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AHTOHIMIYHWI NEPEKJIAJ SIK EGEKTUBHUH NPUIOM
KOHTEKCTYAJIBHOT'O NEPEKJIAY JJEKCUYHUX OJNMHUIH

Kupuuenko O.A., Crynak B.I'.

YV cmammi posensinymo ma npoananizo8amo aumMOHIMIYHUL NepeKiad 5K
O0UH (3 HaAUOIIbW eheKmueHUx npuliomie nepeoaui JeKCUUYHUX OOUHUYL NPU
nepexnaoi. JlocniodceHo B6HCUBAHHA AHMOHIMIYHO20 NepeKiady SK O00HO20 3
NpUiomMie KowmekcmyanvHoi 3aminu. Oxapakmepusz08ano OCHOBHI 8UOU OAHOI
JIeKCUKO-2pamMamudHoi  mpancgopmayii. AKyeHmoano yeazy HA NPUYUHAX

BUKOPUCNAHHS AHMOHIMIYHO20 nepexiady.

Knrouosi cnosa: ammowimiunuil nepexiao, mpauncgopmayis, KOH8EpCUBHA

mpancpopmayis.

B cmamve paccmompeno u npoananuzsupo8ano seieHue aHmMOHUMUYECKO2O
nepesooa Kaxk 00H020 U3 Hauboaee IhpHexmusHbIX npuemos nepeoayu 1eKCUdecKux
eOuHuy npu nepesode. Hcciedoeano npumeHnerue AHMOHUMUYLECKO2O Nepesood
KaKk O0O0H020 U3 NpUeMo8 KOHMEeKCMmyaivHou 3ameHvl. Oxapaxmepu3oeaHul
OCHOBHbIE ~ 6UObL  OAHHOU  JIEKCUKO-CPAMMAMUYECKOU  MPAHCHOPpMAyUU.
AKyenmuposano GHUMAHUE HA NPUYUHAX UCHOIb30BAHUS AHMOHUMUYECKO2O

nepesooa.

Knwouesvie  cnosa: — anmonumuueckuii  nepegoo,  mMpanchopmayus,

KOHBEepCUBHASL MPAHCHOPMAYUSL.

The authors studied and analyzed antonymic translation as one of the most
effective methods of transmission of lexical units. The usage of antonymic
translation as one of the methods of contextual replacement has been investigated.
The main types of this lexical and grammatical transformation are systematized.

The attention is focused on the reasons for using antonymic translation.



Key words: antonymic translation, transformation, conversive

transformation.

3amns  JOCSTHEHHSI  aJIeKBAaTHOCT1 MEpPEeKsIally OCHOBHHUM 3aBJaHHSIM
nepeksiazadya € BMIHHS BUKOPHCTOBYBATH INEpeKiaialbki TpaHchopmarii s
HaWOLIBII TOYHOI TepeAadi iHpopmarllli B TEKCTI OpUTIHATY MOBOIO TEpeKIIay.
[Ipu oMy cepen BenUKOI KUIBKOCTI TpaHchopmMaliil moTpidHO obpatu Ty, ska
HaOUIbII TOYHO 3MOXE TepelaTd 3HA4YeHHS JIEKCMYHOI OJIMHHUI, IO
NepPEeKIaacThCs. 3a3HAYUMO, [0 KOHTEKCTyallbHa 3aMiHAa BHUPI3HIETHCS CEpej
IHIIUX MepeKIalallbKuX TpaHncGopMallii, ajxe s il CTBOPEHHs HE 1CHY€E TOYHHUX
NPaBWJI, OCKUIBKY MEPEKIIajl JISKCUYHOI OJIMHULIL B IAHOMY BHIIAJIKy 3QJIEKUThH BiJ
KOHTEeKCTy. OJHUM 3 TNPUWOMIB KOHTEKCTyaJdbHOI 3aMIHM € aHTOHIMIYHHM

IICpeCKIIal.

BuBuenHsaMm mnpo6iieM aHTOHIMIYHOTO MEpeKIaay sIK CIocoOy Mepexiany
JEKCUYHUX OJWHUIIL 3aiiManucs Taki BueHi sk JI.K. Jlatumes, 1.51. Penkep, A.M.
®ditepman, T.P. Jlepunpka, B.H. Komicapos, B.1. Kapa6an ta inmi. Hapasi anainizy
Ta PO3TIIAY MPOOJIEeM aHTOHIMIYHOTO IMEPEKIaay MPHUCBIYCHO BEIIUKY KUIBKICTH
JOCITIJKeHB Ta IyOJTikalii, 3okpeMa myomikarii CmonsHoi A., Crenpmanryka 3.B.,
Kypinnoi H.B. ta inmumx. OmHak ciij 3a3HA4UTH, [0 JOTENEp HEMa€ IMOBHUX
CHUCTEMAaTH30BaHUX BIJOMOCTEH TMpO aHTOHIMIYHMI TIepeKiaa, a caMme IIpo
MPUYMHA HOT0 BUKOPUCTAHHS, HOTO BUIW Ta BHITAJIKH, KOJHM BHUKOPHCTAHHS

AHTOHIMIYHOTO TIEPEKIAAy € HAHOUIBII TOILTFHUM.

["omoBHOIO IIUTFO HAMMCAHHS JaHOI CTATTI € aHajJi3 ICHYIOUHMX BiOMOCTEi
PO aHTOHIMIYHHM TIEPEKIa K OJHMH 13 CITOCO0IB MepeKIIany JSKCUIHUX OJIMHHITH

Ta crpoda IX cucTeMaTu3arii.

AHTOHIMIYHUH MEpEeKJIaa — II€ NMPUMOM TEepeKIaay, 10 IMOJArae B 3aMmiHi

MOHSTTS, BUPAXKEHOTO B OPUT1HAII, MPOTUIEHKHUM; MPU LIOMY 3MICT OAUHUIIL, IO



MepeKIIalaeThCsl, 3AUIIAEThCS B OCHOBHOMY moaionum [1, c. 30];[2, c. 188].
Hanpuknan: You need to visit him before he is gone. — Tu nosunen siogsioamu
uoeo, Ooxu 6iH mym. B OCHOBI aHTOHIMIYHOIO MEPEKIANy JEXKHUTh JIOTIYHE
MpaBWJIO, 3TITHO 3 SKUM 3alepedyeHHs OyAb-KOro MOHATTA  MOXe OyTu
MPUPIBHSAHE IO CTBEP/HKCHHS CEMAHTUYHO MPOTHUCTABICHOTO HOMY IPOTHIICKHOTO
nouatts. Kapaban B.I. mist mo3HaueHHs JaHOTO CMOCOOY MepeKIaay MpOMOHYeE
BUKOPHUCTOBYBATH TEPMiH «(pOopMalbHAa HETraTHBAllis», aJpPKe BBaKa€ HOro OUIbII
TOYHUM, OCKUIBKM B HBOMY IIJIKPECTIOE€TbCS came 3MiHa ¢Gopmu cioBa abo
CJIOBOCIIOJIYYEHHSI, @ HE 3MiHA 3MICTy Ha MPOTUICKHUN. AHTOHIMIYHUN TIEpeKIa
€ KOMILUIEKCHOIO JISKCUKO-TPaMaTHIHOIO TpaHc(hopmalliero, o 03Hayae 0JHOYACH]
Moaudikallii TeKCUKO-CeMaHTUYHOT Ta CHHTAKCUYHO1 CTPYKTYp. BiH 31iiiCHIOETHCS
IIJITXOM 3aMiHU CTBEPKYBATBHOI ()OPMU B OpHTIHAII Ha 3allepeyHy B MEPEKIai
a0o, HaBNaKkW, 3alepeyHoi Ha CTBEP/DKYBAIBHY 1 CYMPOBOKYETHCS 3aMiHOIO
JEKCUYHOI OJMHUIII MOBM OpHUIIHAJy Ha OJUHUIII0 MOBHU INEpeKiagy 3
npoTHiIeKHUM 3HadyeHHsM. Hanpukman: Authorized personnel only. - Cmoponnim
6Xi0 3a00poHeHO.

Po3pi3HAIOTH TpU BUIM aHTOHIMIYHOTO TIEpEKIIaay:

1) Herartusariiss ( cimoBo abGo ciioBocmoiydeHHsT 0e3 (popManbHO
BHUpaXeHOi Cy(ikcoM a00 YacTKOIO 3alepedyBalibHOI CEMH 3aMIHIOETHCS B
NepeKyIaji Ha cJI0BO 3 mpedikcoM He- ab0 CIOBOCIIOIYYEHHSM 3 YACTKOIO He,
Hanpukian: forget — ne nam smamu, short — neooseuii);

2 [To3utuBaris ( mpuoM MPOTUIIC)KHUIA HETATUBAIll1, HATTPUKIIAI:
unbroken — yinuii, not leave — 6pamu 3 cob6oi0);

3 AHYNTIOBaHHA JIBOX HAsSBHUX Yy PEYCHHI HETaTUBHUX
CEMaHTHYHUX KOMITOHEHTIB ( Hampukiam: Not impossible — moorciusuii, not

unallowed — oozsonenuir) [1, c. 30].

bepyuu 3a 0OCHOBY BHU3HAUYEHHSI TEPMIHY «aHTOHIMY» : 1) clioBa, 0 MalOTh Y
CBOEMY 3HAYEHHI SIKICHY O3HAaKy 1 TOMY 37aTHI IPOTUCTABJISITUCS OJAHE OJTHOMY SIK

MPOTHUIICKH] 32 3HA4YEHHSAIM (J0Opo — 3510; OlgHITH — Oarartitn); 2) CJIOBA,



MPOTUCTABIEHI OJIHE OJHOMY SIK MPOTHJIEKHO CIpsSMOBaHa i (3aXOAUTH —
Buxonutu), llseiuep A./l. Ha3UBae aHTOHIMIYHUI NIEPEKIIa] y NEPIIOMY 3HaYEHHI1
BJIACHE aHTOHIMIYHHMM, a B APYrOMy - KOHBepcuBHUM [4, c. 50]. Bin 3a3Hauvae 1o
KOHBEPCUBHA TpaHCHOPMAIIisl XapaKTEPU3YEThCSI CEMAHTHYHUM TIPOTUCTABICHHIM
o3Hak. [Ipu iboMy, SIK MPaBUIIO, MPOTUCTABIAIOTHCS PI3ZHOCIIPSMOBaHI Jii (BOUTH -
3arMHYTH, JABaTH - OTPUMYBATH Ta 1H.). Y pe3ysbTaTli TaKUX 3aMiH CYO’€KT Mii
NEepEeTBOPIOEThCA Ha 00’ekT nii 1 HaBnaku. Hampuknaa: A we xomie 3 eamu
3HAUOMUMUCS, - NPOO0BAHCYBAS 5, - ToMy wo 8ac omouye 3aHaomo 2ycmuii Hamosn
WAHYBAIbHUKIG, | 51 0056C51 6 HbOMY 3HUKHYmU 306cim (/lepmonmos) . — | did not
wish to meet you ", | continued,” because you are surrounded by too great a crowd
of admirers and | was afraid it might engulf me completely. Tyt Buxiguuii Bupas,
Jie JIE€CIIOBO 3HUKHYmu, 10 O3Haydae i, Cy0'eKToM sKOi € ocoba, 10 Bele
PO3MOBI/Ib, 3aMIHIOETHCS MPOTHIICKHO CIIpsiMOBaHOIO Jicto engulf, o6'ektom stkoi €
Ta cama ocob6a. OmHMM 3 HaWOUIBII YacTUX CIIOHYKAJIBHUX MOTHBIB,  SKi
3MYIIYIOTh TepeKjiajadya BAAaBaTUCS JIO KOHBEPCHBHOI TpaHcdopMalii, €
BIIMIHHOCTI B MOBHOi peasi3aiii KOMYHIKQTUBHOI CTPYKTYpH (aKTyaJbHOTO
YJIeHyBaHHs ) BUCJIOBIIIOBaHHA [5, ¢. 141].

[lepenaua aHrTIMCHKUX 3amepeyHUX KOHCTPYKIii 3 not... till, not...until,
unless (mpuuomy till (until) 3aminioeTbcss Ha minbku mMooi, Koau) TaKOK
PO3TIISAA€THCS K PI3HOBU aHTOHIMIYHOTO mepekiany. Hampukman: Expenditures
for rent, electricity, water, and fuel shall not be made unless authorized, and the
amount for each item shall not be exceeded. — Buoamku na opendy npumiwenns,
eleKMPUKY, B000NOCMAYAHHSA MA ONAJIEHHS MOMCYMb 301UCHI08AMUCS MITbKU
mooi, Konu ye nepeddOAYEHO KOWMOPUCOM, NPUYOMY B0OHU He HOBUHHI
nepesuwysamu YCmaneHi Cymu 3a KO#CHUM NYHKIMOM.

HeratuBHuii KOMIOHEHT MOXe OyTH BHUpaxeHUH AK (QopMaabHO, TOOTO
3alIepPeYHOI0 YacTKOK abo adikcom, Tak i ceManTuuHOo. Hampukman miecimosa to
fail, to hate He MiCTATH HEraTMBHOI YAaCTKH, OJHAK IMEPEKIAJalOThCS 5K He

80amucs Ta He NnoJa0Iamu.



AHTOHIMIYHUI TEpeKyIa, TaK0X BHUKOPUCTOBYETHCS, KOJIH HETATUBHE
3HAYCHHS BUPAXKAETHCS 3a Jomomoror Without, mampukmaa: He never met him
afterwards without asking him. — ITicis yvoeo 6in kooicnozo pasy npu 3ycmpiui
3anumyeas uo2o.

[IpyunHamMu AJi9 3aCTOCYBaHHS Takoi TpaHcopMmauii sIK aHTOHIMIYHUN
nepeKsial MOXYyTh OYTH :

1) AcuMeTpis  JICKCHMKO-CEMaHTHYHHUX CHCTEM  JIBOX  MOB,
Hanpukiaza : The dog nearly knocked him over (Dunnett). — Cobaka nedw ne
36ue Catimona 3 nie [3, c. 293];

2) BincyTHicTh B yKpaiHChKIH MOBI TOYHOTO €KBIBajJeHTa s
aHTTIINCHKOTO cJoBa (KOJMWM BHKOPWUCTAHHS OIHMCOBOTO TIEpeKiIany HeE €
nopeunuMm), Hanpukian : Keep off the grass. — Ilo cazonam ne xooumu,

3) Haiikpamuii croci6 mepenadi CTHJIICTUYHOTO Ta CMHUCJIOBOTO
3Ha4YCHHs BHpa3y, Hampukiaa: Mind your own business. — He empyuaiics y
uyoHCcl cnpaesu;

4) €nuanii  cmocid 30eperTu  igioMaTHYHICTH  (Ppa3eosoriyHoOl
oauHUIl mpu nepeknazi, Hanpukiaa: No time like present. — Jlosu momenm. |
beg to differ. — Jozsoneme ne nocooumucu;

5) MDKMOBHI Ta MDKKYJIBTYPHI BIIMIHHOCTI ( Tak, BiTOMO, IO JIJIst
yYKpaiHIIiB OLIBII BJIACTUBE HETAaTUBHE CIPUNHATTS JIHCHOCTI, a JIs aHTJTINIlIB
HaBnaku, Hampukiax : Do you have the time? — He niokasiceme, xompa
200UHa?);

6) Jlitota (CTBep/KyBaJdbHE pEUCHHS B 3amepeddii Gopmi),
JIOCUTh PO3MOBCIO)KEHA B aHMIIMCHKIM MOBI uepe3 BEIHUKY KUIbKICTh
HEraTUBHHUX TMpe(diKCiB, SKa HE 3aBXIMU IMEPEKIANAETbCS YKPATHCHKOIO
TOTOKHO, TOMY JJisl ii MEpeKIaay 3acTOCOBYIOTh AHTOHIMIYHUU Mepekna,
Hanpukiaa: A Forsyte, replied young Jolyon, is not an uncommon animal.
(John Galsworthy, The Man of Property) — @opcaiim, - 6ionosie monoouii

JDrconion, - documo 36u4atiHa MEApPUHA.



7) JlocuTh 4acTO aHTOHIMIYHUN NeEpeKiag 3aCTOCOBYEThCS s
nepenaui ppaseonoriuHux oauHMI, Hanpukiaa: he has a ready tongue — sin
3a cnoe6om y KuuieHio He nize;, to be weighed and found wanting — He
sunpagoamu Haoiu, keep clear of the door — 0o dsepeii ne npumynamucs, let
the sleeping dog lie — ne 6you nuxo, doxku cnums muxo.

[HOM1 hopmManbHy HEraTUBAIIIO 3aCTOCOBYIOTh HABITh TOA1, KOJIM MOXXJIMBUN
npssMUil niepexian JexkcuuHol omunwmii, Hampukiaaa: Ordinary the obligation to
support children continues until they rich the age of maturity. — fx npasuo,
bamvku He 30008 ’a3aHi 3a0e3neuysamu Oimetll Nicas OOCACHEHHST NOGHONIMMAL.
3BUYAiHO TYT MOXKHa 3aCTOCYBaTU 1 MPSIMUM TiepeKyian — «Ax npasuno, bamoku
30006’3ani 3a6e3neyysamu Oimeil 00 OOCSACHEHHsT NOGHOJNIMMSL », ajie TIePIIui
BapiaHT TepeKiIaay € OUTbII TPUUHATHUM IS YKPAiHChKOI, TPH I[bOMY CCHC
BUCJIOBJIFOBAHHS HE 3MIHIOEThCS.

BucHoBku. YV KOXHIA MOB1 € JIEKCHMYHI OJMHUIl, TPU TEPEeKIanl SKUX
BUHUKAIOTH TPYIHOII, aJ)K€ BOHU HE MalOTh BIAMOBITHUKIB B MOBI Mepeknamy. Y
TaKUX BUIAJKaX MEPeKiIazay 3BepTaeThcs 10 TpaHchopmalliil. Y naHid cTaTTi MU
PO3MVISIHYJIM  @HTOHIMIYHMM TIepekyiai SK e(EeKTUBHHHM crocid mepexIagy
JEKCUYHUX OJIMHUIIb Ta TMPOAHANI3YyBAJIA TOTJISAM PI3HUX YUYEHUX HA JIaHUU
MIPUMOM TEPEKIAY.

[TimcyMoByrOUH MPOBEACHUM aHai3, BAPTO 3a3HAYUTH, 10 JAHUN MPHUIOM €
KOHTEKCTYaJIbHUM 1 JOCHUTh YacTO BUKOPHCTOBYETHCS MPHU MEPEKIIai, OCKUIbKU
pO3MIUpPIOE MEXi cBOOOAM MOBH. KpiM TOro, aHTOHIMIYHUN TEpPEKIIa JT03BOJISE
BHECTH B TEpPEKiIaj JIGKCHYHY PI3HOMAHITHICTh, a TaKOX JIONOMAara€e JOCATTH
KOMYHIKaTUBHOT PIBHO3HAYHOCTI PI3HOMOBHUX TEKCTIB Ta IMOCHUJIUTH CMHUCIOBI
akieHTu. [lepceKTHBHUM € ToAabIle AOCTIKCHHS MUTAHHS, OCKUIBKH yMOBH
BUKOPUCTAaHHSI aHTOHIMIYHOTO TEpEeKIaay, 30KpeMa B YMOBaxX KOHTEKCTYaJbHOI

BaMiHI/I, HC MOJXXHA BBaXaTu I_IiJ'IKOM PETIIaMCHTOBAHHM.
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